Combeés, Isabelle, y Tyuleneva, Vera {eds.). Paititi Ensayos y documentos. Co-
chabamba: ILAMIS / Itinerarios, 2011, 458 pags. (Scripta Autochtana, 8).

Este importante libro analiza las raices histéricas de uno de los mitos mas po-
pulares de la conquista del Per(: el Paititi. Al igual que el Dorado, Cibola o el rei-
no del Preste Juan, el Paititi fue un eu-tdpos —en el sentido de «buen lugar», o
«lugar deseable»— buscado por los conquistadores rioplatenses y cuzquefios,
los misioneros jesuitas y los mismos indigenas, que tenian sus propias versio-
nes del mito. La obra se estructura en nueve ensayos que analizan los origenes
del Paititi histdrico, desde la expansion del imperio del Tawantinsuyu hacia el
ariente hasta la blusqueda del Gran Paititi, en la segunda mitad del siglo xvil. Se
incluyen ance anexos con una seleccidn de documentos —la mayaria inéditos
0 poco conocidos— relativos a momentos clave en la historia del fabuloso rei-
no del Paititi o de los Mojos y base de varios de |os trabajos recogidos.

El Paititi nacié coma una amalgama de tradiciones y mitos culturales de di-
ferente signo. El trabajo de Vera Tyuleneva intenta arrojar nueva luz sobre las en-
tradas de los gjércitos cuzquenos en los vastos e inhdspitos territorios de la
Amazonia (pag. 7), tema que ha generado en los Ultimaos afios muchos estudios.
Tras la publicacidn de la reveladora Refacidn cierta (1605-1635) del cura de Ma-
taca, don Diego Felipe de Alcaya, cobrd fuerza la existencia de una ciudad fan-
tastica, misteriosa, custodiada por feraces «indios de guerra», que ocultaba los
grandes tesoros de los incas refugiados (Tyuleneva, pag. 19; Meyers & Combés,
pags. 158-171). ;Era posible, como sugeria Flores Galindo' que existiera otro
Cuzco? Y sabre todo, jcompartian los padres jesuitas ese imaginario dorado en
el que construir un estado inca, pero cristiano, en algin lugar del Antisuyu?

Para respaonder a la primera pregunta, los articulos de Gregory Deyermenjian
(pags. 23-31), Jorge Flores Ochoa (pags. 32-34) y Donato Amado (pags. 35-51)
recarren los antiguos caminos incaicos y las narraciones actuales sobre el tema.
Partiendo del lado de Asuncidn, Isabelle Combés (pags. 52-98) relaciona la bls-
gqueda del Paititi con el problema de las migraciones guaranies hacia el occiden-
te. El cerro rico de Itatin, Candire, la mina de Saypurl, el reino de paresis, todos
ellos conforman la «Tierra o Noticia Rica» que encendid la febril imaginacidn de
los conquistadores espanoles. Dos hombres destacan: Mojos y Paititi, cuya ubi-
cacion se sitla un poco mas hacia el norte. La «Noticia», sin embargo, no fue una
utopia exclusivamente espafiola, sino que fue reinterpretada y reconstruida sobre
el terreno, en funcidn de los contactos con los grupos guarani-hablantes que en-
contraron en la costa atlantica, hasta los que habitaban la Chiquitania y el piede-
monte andino. Uno de los puntos fuertes del articulo reside en la cuestion de las
migraciones: la autora nos habla de «migraciones», en lugar de «invasiones», o
gque desmonta la hipdtesis de invasiones guaranies del imperio inca que algunos

1. Flores Galindo, Alberto (1986). Buscando un Inca: identidad y utopia en los Andes. La Habana:
Casa de las Américas, pag. 8.
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autores sostuvieron desde principios del siglo xx. Pero ademas, estas migracio-
nes estaban motivadas por la busqueda de Pai Sumé, o Pai blanco, un persona-
je «wvestido y barbudo» que fue asimilado al mismisimo Inca. Aungue algunos je-
suitas, como el padre Manuel da Ndébrega, lo relacionaron con el apdstol santo
Tomas, lo cierto es que Sumé también era un héroe civilizador. En cualguier caso,
los jesuitas no inventaron nada, sino que fue a través del contacto con las tradi-
ciones y creencias guaranies que forjaron el mito con propdsitos evangelizado-
res. Otro motivo migratorio tendria gue ver con la cuestidon del metal —oro, plata
pero también hierro—, que con toda probabilidad motiva el trasvase de lo que Al-
fred Métraux definid como «civilizacidn tupi-guarani» {pag. 76). Estas migraciones
«contra el Estado» representaron un ideal de «libertad» que nunca se cumplid.
Combés concluye que el nombre de Paititi (o su sindhima Maojos) era conocida en
el Per(l y gue existen tantos Paititis como conquistadores que fueron a buscarlo
e investigadores que lo persiguen (pag. 97). En un primer momento, Paititi es una
creencia y una blsgueda guarani. Posteriormente, los testimonios cuzqueios
nos hablan de un lugar selvatico, a veces lleno de riguezas. No sera hasta la cai-
da de Vilcabamba (1572) cuando aparece con fuerza el mito del «<nuevo Cuzco»,
donde algunos historiadores peruanos insistian en seguir buscando incas.

Llegados a este punto, cabe recordar la segunda pregunta que nos plantea-
bamos antes: si los religiosos, en particular los jesuitas, compartian este imagi-
nario llamado Paititi. Los textos de Mario Polia (pags. 99-115) y Laura Laurencich
Minelli {pags. 116-157) son reveladores al respecto. Polia nos presenta un docu-
mento en italiano del Archive Romano de la Compafiia de Jesus, datado en 1584,
que relata el encuentro del padre Andrés Lapez, rector del colegio del Cuzco
{1576-1580), con el rey del «reino del Paytiti», el principe heredero y un grupo de
nables que se entrevistaron con él, solicitando ser instruidos en la doctrina cris-
tiana. El documento, que por alguna razdn gue no se explica el padre Antonio de
Egafia SJ no lo incluyd en el tomo 1 de Monumenta Peruana (1567-1625), aporta
informacion novedosa acerca del reino del Paititi, sus riquezas, maradores y or-
ganizacion politica. Pero sabre todo sefala al padre Lopez comao el jesuita que
llamad la atencidn del general Claudic Aguaviva sobre su existencia.

A raiz de la lectura de los documentos Miccinelli, la historiadora Laura Lau-
rencich Minelli (pags. 116-157) sostiene que el Paititi no seria otra cosa que una
metafora relativa al proyecto utdpico de un estado inca, pero cristiano, en el An-
tisuyu, en la regién de los Mojos, bajo la proteccion de la Corona espafiola. El
trabajo se basa en dos documentos inéditos, presentados por la autora en el
Instituto ltalo-Americano de Roma —el Exsuf Immeritus Blas Valera Populfo Suo
(1618) y el Historia et Rudimenta Linguae Piruanorum (c. 1600-1737)—, que
cuestionan la autoria de la Nueva Corohica y Buen Goblerno (c. 1615), atribu-
yéndola al jesuita Blas Valera. Asimismo, situaban la Nueva Coronica en la &rbi-
ta de aquellos «jesuitas disidentes» o «valeranos», |0 que supuso un auténtico
«terremoto académicos,

A continuacidn, Albert Meyers e Isabelle Combés nos presentan la Refacidn
cierta (1605-1635) de don Diego Felipe de Alcaya como uno de los documentos
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gque informaron la expedicidn de Pedro de Iriarte (1636) a los Mojos. El articulo
gira alrededor de los incas transandinos y los tesoros que supuestamente cus-
todiaban. Aungue la expedicion nunca se llevd a cabo, la Relacion combina dos
historias paralelas: una, la de los hermanos incas Guacane y Condori, asenta-
dos en Samaipata, junto alas minas de Saypurl en la cordillera chiriguana; otra,
la de Manco Inca en Mojos o Paititi. Tras afirmar que la Relacion fue escrita en
varias etapas —entre 1605 y 1635— probablemente por jesuitas, los autores
afirman que Majos se convirtid en la regidn natural de expansiéon donde los je-
suitas esperaban encontrar el ansiado Paititi, dado que desde hacia afios los
crucefios ocupaban Samaipata y no habian encontrado indicios de ningun te-
saro inca (pags. 170-171).

Last but hot least, Isabelle Combeés y Vera Tyuleneva cierran el libro con una
«historia triste» sobre el efimero Paititi de Larecaja, abordando la cuestidn del
poblamienta étnico del piedemonte andino desde Apolobamba (en el actual de-
partamento de La Paz) hasta el Alto Chapare, en territorio de los indigenas yu-
mos. Ciertamente, el siglo xvin fue el siglo de la desilusidn. Segln las editoras,
«|los jesuitas lograron evangelizar los llanos de los Mojos, no encontrando ni oro
ni plata ni incas retirados, sino alimafnas, zancudos y enfermedades tropicales»
(pag. 2). Pero, si bien en América los fabulosos reinos nativos parecian haberse
agotado, eso no significa que los jesuitas hubieran renunciado a un mundo de
paisajes exuberantes y riquezas extraordinarias. Historiadares jesuitas, como €l
padre José de Acosta (1549-1600), habian sugerido la posibilidad de que dichos
templos dorados se encontraran en las Indias Orientales, y no en las Occiden-
tales, «porgque no podia venir aca la flota de Salomén sin pasar toda la India
Oriental y toda la China, y otro infinito mar».2 Por el contrario, el jurista don An-
tonio de Ledn Pinelo sefalaba que el Paraiso Terrenal se encontraba en el Nue-
vo Mundo, en un lugar entre los cuatro rios mayores, es decir, Amazonas, Rio
de la Plata, Orinoco y Magdalena, donde se hallaban paisajes exuberantes y ri-
quezas extraocrdinarias.® Sea como fuere, aguel mito paradisiaco que parecia
desvanecerse en América se mantuvo latente en el imaginario colective de los
jesuitas de las Filipinas hasta la década de 1740 (Gil, 1994: 272).1

Alexandre Coello de la Rosa
Universitat Pompeu Fabra, Barcelona

2. Acosta, Joseph de, SJ. (2008 [1590]). Historia Natural y Moral de las Indias. Edicién critica de
Fermin del Pino-Diaz. Madrid: CSIC, pag. 27.

3. Ledn Pinelo, Antonio de (1943 [1850]). Ef Parafso en e Nuevo Mundo. Prélogo de Rall Porras
Barrenechea. Comité del IV Centenario del Descubrimiento del Amazonas. Lima: Imprenta Torres
Aguirre.

4. Gil, Juan (1994). «De los mitos de las Indias». En: Descubrimiento, conquista y colonizacién de
América a quinientos afics, ed. Carmen Bernand. México: Fondo de Cultura Econémica / Consejo
Nacional para la Cultura y las Artes, pag. 272.
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